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Viktigt

Vi rekommenderar att du gor flera kopior av viktiga data, aven i utskriven form, och
forvarar dessa pa olika stallen. Under vissa férhallanden kan data férvanskas eller
forloras vid kabeldverforing eller férvaring i praktiskt taget alla typer av elektroniska
férvaringsmedier.

CASIO COMPUTER CO., LTD. och Yellow Computing Computersysteme GmbH &tar
sig inget ansvar for forluster eller skador till féljd av fel eller misstag i detta
instruktionshafte, en séndrig granssnittskabel eller nagot annat datamedium vi
férmedlar, utdver det legala ansvar som villkoren i garantin stipulerar. S&val maskin-
som programvaror kan modifieras utan féregdende meddelande.

CASIO COMPUTER CO., LTD. och Yellow Computing Computersysteme GmbH kan
inte garantera att denna produkt kan kéras problemfritt p&4 datorer eller med
systemkonfigurationer utéver de som specifikt anges i detta instruktionshéfte. Detta
galler aven efterbildningar av alla slag. Namn och detaljer som anvands i exemplen
ar fritt uppfunna.

* Microsoft ar ett registrerat varumarke tillhérande Microsoft Corporation.

* Windows och Windows NT &r registrerade varumarken tillhérande Microsoft
Corporation.

* Outlook &r ett registrerat varumarke tillhérande Microsoft Corporation.

« Alla dvriga féretags- och produktnamn som omnamns hari ar varumarken
tillhérande respektive féretag.

« Viforbehaller oss ratten till andringar av innehallet i detta instruktionshafte utan
foregaende meddelande.

+ CASIO COMPUTER CO., LTD. och Yellow Computing Computersysteme GmbH
atar sig inget ansvar for forluster eller krav fran tredje man som uppstar vid
anvandning av Acrosync LE.

Hantering av CD-ROM-skivor

Forsék aldrig att spela CD-ROM péa en ljud-CD-spelare da detta kan orsaka
hérselskador eller skador pa hégtalarna om volymen ar fér hog.
Foérvara CD-ROM pa ett stalle dar de ej utsatts for solsken eller extremt hdga eller
laga temperaturer.

Utsatt inte ytan pa CD-ROM f{or repor, fingeravtryck, damm och smuts.
Sla inte av CD-ROM-enheten eller ta ur skivan medan skivan haller pa att avlasas
av datorn.
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1 Introduktion

1.1 Vad &r Acrosync LE?

Acrosync LE ar ett effektivt program for att synkronisera data i din PV-enhet med Microsoft
Outlook.

Acrosync kan anvandas till att hantera adresser, méten, anteckningar och andra uppgifter
samtidigt pa PV-enheten och i Microsoft Outlook. En &ndring som gdrs pa den ena
sidan 6verférs av Acrosync till den andra sidan. Detta férsakrar att datan du férvarar i
din PV-enhet alltid ar identisk med datan som aterfinns i Microsoft Outlook i datorn pa
kontoret eller i hemmet.

En egenskap hos Acrosync LE &r Multiple Sync Capability (MSC), eller flerfaldig
synkronisering. MSC gor det méjligt att synkronisera datan i en PV-enhet med flera olika
program, t.ex. Acrosync och PC sync.

1.2 Systemkrav

Féljande systemkonfiguration kravs fér att kunna arbeta med Acrosync:

Operativsystem RAM Processor
Windows XP Home Edition/Professional 64 MB Pentium 233 MHz
Windows Me 32 MB Pentium 150 MHz
Windows 2000 Professional 64 MB Pentium 150 MHz
Windows 98/98 Second Edition 24 MB Pentium 150 MHz
Windows 95 16 MB Pentium 75 MHz
Windows NT Workstation 4.0 32 MB Pentium 150 MHz
(Service Pack 3 eller senare)

Ovriga krav:
*  Microsoft Outlook 97, 98, 2000 eller 2002
* CD-ROM-enhet for installation av programvara
* USB-port eller 9-stiftig COM-port (serieport)

Anm.

Korrekt operation med USB-kabeln kan inte garanteras fér en dator som uppgraderats
fran Windows 95. Korrekt operation kan ej heller garanteras for alla datorer som
uppfyller de angivna systemkraven.

Nar du ska utféra seriedatakommunikation via datorns 9-stiftiga COM-port maste du
sjalv inférskaffa lamplig seriekabel (SB-305).
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1.3 Anslutning av PV-S1600 till datorn

PV-enheten kan anslutas till antingen USB-porten eller en serieport pa datorn.

Anm.
Kontrollera fére anslutning att strémmen till bade PV-enheten och datorn &r avslagen.
| annat fall kan det uppsta skador p& PV-enheten, datorn eller kabeln.

1. USB
Anslut kabeln fran PV-enheten till USB-porten. USB-porten ar markt med symbolen
o<~ och/eller bokstaverna “USB”.
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2. Serieport
Anslut kontakten hos seriekabeln (SB-305) till datorns serieport (RS-232C). Serieporten
ar vanligtvis méarkt med COM1, COM2, COMS3 eller COM4.
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PV-S1600

Att ansluta kabeln till PV-enheten
1. Sla av PV-enheten.
2. Anslut kabeln till uttaget pa PV-enhetens undersida sasom visas pa bilden.
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Att koppla bort kabeln fran PV-enheten
1. Sla av PV-enheten.
2. Tryckin frigéringsknappen som anges av (A) pa bilden och dra samtidigt ur kabeln.

(A)
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1.4 Understédda CASIO-modeller

Acrosync stdder enbart PV-S1600. Om du tidigare anvant en annan PV-enhet ska du
gobra pa foljande sétt for att dverféra datan till Acrosync.

1. Sé&nd datan i din gamla PV-enhet till en version av PC sync som ar kompatibel med
denna PV-enhet.

2. Anvand PC sync for att sdnda datan till PV-S1600.

3. Anvand Acrosync for att synkronisera PV-S1600 med Microsoft Outlook.

Anlita dokumentationen som medféljer PC sync fér narmare detaljer.

1.5 Dataladdning fran CASIO FA-127 och FA-128

Data fran dessa apparater kan éverféras via PC sync. Gor detta genom att valja ‘Open’
fran menyn ‘File’ i PC sync och vélj sedan lamplig ‘twf’ fil i meddelanderutan. Bekréfta
valet med [OK].

Mata in réatt I6senord om FA-127/FA-128 &r skyddad av ett I6senord.

Vid laddning av filen fran FA-127/FA-128 omvandlas den automatiskt till en PC sync fil.
For att kunna géra detta behdver dock PC sync kénna till PV-modellen fér vilken datan
ar avsedd. En meddelanderuta uppmanar dig att mata in modellen, varefter datan laddas
och visas.

Ténk dock pa att nér du val lagrat denna nya fil kommer den att ha formatet av en PC
sync fil och kan inte langre avldsas av FA-127/FA-128. For att bevara den ursprungliga
FA-127/FA-128 filen intakt bdr du alltsa ge den nya filen ett annat namn. Ett felmeddelande
visas vid ett férsok att &ppna en PC sync fil i FA-127/FA-128.

Dataposter fran omradet ‘Business Card’ placeras i ‘Business Contacts’ i PC sync.
Omraden som gj finns i PC sync (t.ex. ‘Free Files’) kan inte éverféras. Det kan darfor
vara lampligt att kopiera dessa data till ett annat omrade medan du fortfarande befinner
dig i FA-127.



Introduktion

sidan 12

1.6 Begrepp

Har féljer en forklaring av en serie begrepp du bor kdnna till vid anvandning av Acrosync.

Konflikt

En konflikt uppstar under synkronisering om béada
datauppgifterna i ett datauppgiftpar har &ndrats. | detta fall kan
Acrosync inte bestdmma vilken av de tva andringarna som
ska ges prioritet.

Dataomrade

Ett dataomrade i din PV-enhet innehaller data av en viss
kategori, t.ex. “Schedule” eller “Personal Contacts”.

Datafalt

Ett datafélt utgér en del av en datauppgift, t.ex. telefonnumret
i en adressforteckning.

Datauppgift

En datauppgift &r en enhet inom ett dataomrade, t.ex. en
adressforteckning i dataomradet “Personal Contacts”.

Datauppgiftpar

Ett datauppgiftpar bestar av en datauppgift i PV-enheten
och motsvarande datauppgift i Microsoft Outlook.

Varje datauppgiftpar bar en identitet sa att Acrosync
omedelbart kan kdnna igen “partnern” fér en datauppgift
under synkronisering.

Datatyp

En datatyp beskriver formatet for ett datafélt. Datatyper ar t.ex.
“datum” eller “tid”.

Féaltlank

Acrosync anvander sig av faltldnkar fér att bestimma hur
datafalten i PV-enheten lankas till de i Microsoft Outlook.

Filter

Ett filter beskriver om data ska inkluderas (eller €j) i en
synkronisering med hjalp av vissa kriterier.

Foérsta
synkroniseringen

Under den férsta synkroniseringen accepteras forst datan i
PV-enheten och/eller datan i Microsoft Outlook. Darefter gors
en kopia av varje datauppgift och skickas till den andra sidan
(vilket skapar datauppgiftpar).
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Mapptyp

Mapptypen bestammer formatet fér en mapp i Mirosoft
Outlook. Den bestdms nar en ny mapp skapas i Microsoft
Outlook. Exempel pa mapptyper ar “Contact” eller “Tasks”.

Synkronisering

En synkronisering gér att alla &ndringar som utférts i PV-
enheten eller i Microsoft Outlook sedan den senaste
synkroniseringen éverfors till den andra sidan.

Malmapp

Malmappen &r den mapp i Microsoft Outlook till vilken ett
dataomrade i PV-enheten ar lankat.

1.7 Symboler som anvands

Féljande symboler anvands i detta instruktionshafte:

[...] Skarmtangent

<> Tangent eller kombination av tangenter p& tangentbordet
Exempel: <Alt D> <N>

Tryck p& tangenterna <Alt> och <D> samtidigt och tryck sedan
pa tangenten <N>

Filnamn
Dataomrade i PV-enheten
Mapp i Microsoft Outlook

Meny
Menypost
Falt eller alternativ i en meddelanderuta
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2 Snabbstart

Detta kapitel ger en hastig éverblick av funktionerna hos Acrosync.
Féljande kortfattade ansvisningar leder dig genom procedurerna fran installation till den
férsta synkroniseringen med Acrosync med hjalp av grundinstéliningarna fér Acrosync.

Hoppa &ver detta kapitel om du vill lara dig tillvigagangssatten och instaliningarna i
storre detalj (se kapitel 3: “Att kéra Acrosync”).

Installation

1.

Anslut PV-enheten till datorn och starta sedan datorn.

2. Kor installationsprogrammet (“setup.exe”) frdn CD-ROM-skivan.

3. Lamna alla instéllningsbara poster pa deras grundinstallining och ga vidare med
tangenten [Next].

4. Microsoft Outlook bdrjar kéras automatiskt efter avslutad installation.

Instéllningar

5. GaiMicrosoft Outlook till den nya menyn ‘Acrosync’ som lagts till av Acrosync och
vélj menyposten ‘Settings...’.

6. Stallifénstret “Transfer Parameters’ in det granssnitt, d.v.s. den port, till vilken PV-
enheten &r ansluten.

7. Tryckifonstret ‘PV Unit registration’ pa tangenten [Add]. Mata in ett namn pa din
PV-enhet under ‘Name’ och modellen f6r PV-enheten under ‘PV Unit type’.
Om sé dnskas kan du ge din dator ett namn under ‘Participant name’ fér ‘Multiple
Sync Capability’ (MSC).
Lamna alternativet ‘Merge data areas’ pa dess grundinstallining, eller 1s sidan 21
fér detaljer om mdjliga instéllningar. P4 s& satt kan du undvika att behdva andra
instéllningarna senare, vilket skulle innebara att du maste utféra registrering av PV-
enheten pa nytt.
Bekréfta tva ganger med [OK].

8. Oppna i menyn ‘Acrosync’ menyposten ‘Data areas...’.

9. Markeraunder ‘CASIO areas’ ett dataomrade som du vill synkronisera med Acrosync
(t.ex. “To-Do”). Klicka pa tangenten [Settings].

10. Markeraifonstret ‘Target folder’ den fargade Outlook-mappen (det kan forekomma

flera: valj i s& fall mappen med vilken du vill synkronisera dataomradet). Bekréfta
med [OK]. Bekréafta &ven den féregaende meddelanderutan med [OK].
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Synkronisering

11.

12.

13.

Kér synkronisering i menyn ‘Acrosync’ med menyposten ‘Synchronize...’. Véanta
tills Acrosync ber dig att starta synkronisering. Knacka sedan pé& ikonen [Sync
START] i ikonstapeln under skdarmen pa PV-enheten. Om kryssrutan [Detect
synchronization start automatically] i fonstret “Transfer parameters’ &r avprickad
gar det ocks& att starta synkronisering direkt via ikonen [Sync START] pa PV-
enheten.

Under den allra foérsta synkroniseringen visas meddelandet ‘Unknown PV Unit’.
Bekréfta med [OK].

Efter avslutad synkronisering atergar du till anvandargranssnittet fér Microsoft
Outlook.
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3 Att kéra Acrosync

3.1 Installation

» Starta Windows och placera CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.
« Valj kommandot ‘Run’ i menyn ‘Start’ och mata in drivenhetsbokstaven fér din CD-
ROM-enhet samt “english\acrosync\setup.exe” i rutan som visas. Bekrafta med [OK].

run 2| x|

Type the name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windows will open it For wou.

Qpen: I d:\englishacrosyncsetup. exe j

(] 4 I Zancel | Browse. .. |

Fonstret “Run”

Om installationsprogrammet befinner sig pa ett annat stélle maste du mata in den
kompletta sékvagen till detta (t.ex. “c:\\download\setup.exe”).
» Folj darefter anvisningarna som ges av installationsprogrammet.
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3.2 Att aterkalla Acrosync

Detta avsnitt forklarar hur Acrosync ska tillgas fran Microsoft Outlook.

Kér Microsoft Outlook som vanligt eller via lanken ‘Run Microsoft Outlook with
Acrosync LE’ som férekommer i programgruppen Acrosync LE i startmenyn for Windows.
Den nya menyn ‘Acrosync’ visas nu i menystapeln.

' Personal Folders - Microsoft Outlook

JEiIe Edit Yiew Favorites Tools Actions | &crosync Help

J Mew - | S ‘ Synchranize. .,
Personal Foldefaeat
Daka areas...
Folder Lisk
@ Outlook Today - [1 Backup »

Acrosync Help bopics
Acrosync on the Web 3

Information about Acrosync, ..

Menyn ‘Acrosync’ i Microsoft Outlook 2000

Menyn bestar av féljande poster:

« ‘Synchronize...’ (synkronisera)

« ‘Settings...” (instéllningar)

« ‘Data areas...” (dataomraden)

- ‘Backup’ (reservkopia)

« ‘Acrosync Help topics’ (hjalpfunktion)

« ‘Acrosync on the Web’ (Acrosync pa natet)

« ‘Information about Acrosync... (information om Acrosync)
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3.3 Registrering 6ver néatet

Vi rekommenderar att du registrerar dig som anvandare av Acrosync. Du kan darefter
erhélla regelbunden information om uppdateringar och nyheter samt erhélla teknisk
hjalp fér Acrosync.

Det &r enkelt att utféra registrering via Internet:

»  Uppvisa programgruppen Acrosync i startmenyn f6r Windows och valj posten ‘Online
registration’.

« Din bladdrare 6ppnar en website for registrering av Acrosync.

Registrering kan ocksa utféras via menyn ‘Acrosync’ och dess delmeny ‘Acrosync on
the Web’ i Microsoft Outlook.

3.4 Acrosync pa natet

Besdk garna websiten fér Acrosync!

« Tyska: www.acrosync.de
« Engelska: www.acrosync.com

Har aterfinns ytterligare information, FAQ-filer (ofta stallda fragor) och lankar till dvriga
produkter.

Websiten kan ocksa uppsékas via menyn ‘Acrosync’ och dess delmeny ‘Acrosync on
the Web’ i Microsoft Outlook.
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4 Forinstallningar i Acrosync

Efter installation av Acrosync i Microsoft Outlook maste du géra vissa grundlaggande
installningar.

Detta galler

» Overféringsparametrar

* registrering av PV-enheten

« instaliningar fér omraden att sammansla

4.1 Qverféringsparametrar

» Uppvisa menyn ‘Acrosync’ i Microsoft Outlook och valj posten ‘Settings...”. Ett
fonster Oppnas med ‘Transfer parameters’ i férgrunden.

Tranzfer parameters I P Urit registation I

" Usze serial port

Senal Fart; IEDM‘I "I
I awimum Speed: |1152EIEI bps "I

| Detect synchronization start automatically

] I Cancel | Help |

Fonstret ‘Transfer parameters’

« Valj porten till vilken kommunikationskabeln ar ansluten. Valj mellan [Use USB] och
[Use serial port].
Om PV-enheten ar ansluten till en serieport ska du vélja réatt port fran listan, t.ex.
[COMT1], och sedan stélla in maximal éverféringshastighet invid [Maximum Speed].
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Genom att avpricka kryssrutan ‘Detect synchronization start automatically’ gar
det att starta synkronisering med Acrosync direkt med hjalp av ikonen [Sync START]
pa PV-enheten — foérutsatt att PV-enheten ar ansluten till datorn och Acrosync &r
igang (det racker med att kdra det i bakgrunden).

Synkroniseringsprogrammet startas automatiskt pa datorn.

Avprickning av denna kryssruta innebar ocks4 att synkronisering mellan PV-enheten
och andra program enbart kan utféras i det faktiska programmet. P4 samma satt
kan synkronisering mellan PV-enheten och Acrosync startas i Acrosync enbart om
kryssrutan inte &r avprickad.

4.2 Registrering av PV-enheten

Oppna dérefter fonstret ‘PV Unit registration’.
+ Acrosync x|

Transfer parameters P Unit registration |

— Registered PV Units

Add...

Hemove |

— Rename PY Lnit

todel: [mone] Bename. . |
Cancel | Help |

Fénstret ‘PV Unit registration’

Klicka pa tangenten [Add...]. Meddelanderutan ‘New PV Unit code’ visas.

Bakgrund

Varje PV-enhet du vill synkronisera med Acrosync i Microsoft Outlook maste férst
registreras med Acrosync. | detta syfte maste du skapa en s.k. PV-enhetskod.
Acrosync anvander denna PV-enhetskod fér att lagra alla dina instéllningar. Vid
anvandning av flera PV-enheter krévs en separat kod fér varje enhet.
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Att skapa en PV-enhetskod

Mata in ett namn fér din PV-enhet under ‘Name’. Ett namn &r speciellt viktigt om
flera PV-enheter anvands s& att du kan skilja mellan dessa under senare
synkronisering.

Mata under ‘PV Unit type’ in den CASIO-modell som anges i denna procedur.
Under ‘Multiple Sync Capability’ ar inmatning fér ‘Participant name’ valfri. Du
kan har mata in ett namn fér din dator, t.ex. ‘Computer A’.

4+ New P¥ Unit code |
— MNew PY Unit code — Multiple Sync Capability
Marne: Mews P Lnil Participant name:
. IEDmputer )
P Uik bype: IF’\-‘-S'I B0 'I
—Merge data areas — Registered P Units

¥ &ppointments and reminders
[ Business and personal contacts
Pleaze note that the zettings for joint

syhchronization of data areaz cannot be
changed after reqistration of the PV Unit,

(].8 I Cancel Help |

Registrera din PV-enhet i meddelanderutan ‘New PV Unit code’

| fonstrets nedre vanstra sida visas rutan ‘Merge data areas’.

Anm.

Innan PV-enhetskoden bekraftas ska du besluta om du vill sammansla nagra
dataomraden i PV-enheten fér Microsoft Outlook. Denna instéllning lagras tillsammans
med din PV-enhetskod och kan inte andras i efterhand.

Vi hanvisar aven till efterféljande avsnitt.
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Sammanslagning av dataomraden

Acrosync erbjuder tva méjligheter att sammansl& dataomraden i PV-enheten i en mapp
vid éverféring till Microsoft Outlook.

1. Sammanslagning av omradena “Personal Contacts” och “Business Contacts”.
Denna instéllning sammanslar de tvd omradena “Personal Contacts” och “Business
Contacts” i en mapp (standardmappen “Contacts”). Férdelen ar att du kan skéta
adresshantering pa normalt satt i Microsoft Outlook utan att behdva skapa en ny
mapp.

2. Sammanslagning av omradena “Schedule” och “Reminder”.
Denna instéllning sammanslér de tvd omradena “Schedule” och “Reminder” i en
mapp (standardmappen “Calendar”) i Microsoft Outlook.
Pa detta satt kan du fortsatta planera schemat pa normalt satt i Microsoft Outlook
utan att behdva skapa en ny mapp.

Acrosync betraktar de sammanslagna omradena som ett enskilt dataomrade:

4= ACrosync 5[

P U rit niame: IM_I,I CasI0 j

— CASI0 data areas

] a Choose ohe of the
Schedule + Reminder target falders in the

zettings to aynchronize

£ |Te0a the marked CASI0
area with Acrozync for
[ —}

ticrozaft Outlool:.
wl Cortacts

temo

tema 2

;I Settings... |
Ok, I Cancel | Help |

De sammanslagna omradena “Schedule + Reminder” och “Contacts”
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Att separera sammanslagna dataomraden

Vad héander d& i motsatt riktning vid éverféring av data fran Microsoft Outlook till PV-
enheten? Hur hanterar Acrosync i Microsoft Outlook de sammanslagna dataomradena?

* Under synkronisering av det sammanslagna omradet “Contacts” lankas
datauppgifterna som innehaller en inmatning i faltet “Company” till dataomradet
“Business Contacts” i PV-enheten. Ovriga datauppgifter synkroniseras med
dataomra det “Personal Contacts”.

* Under synkronisering av det sammanslagna omradet “Schedule + Reminder”
synkroniseras alla nya datauppgifter i Microsoft Outlook med dataomradet
“Schedule” i PV-enheten.

Anm.

Var noga med att alltid mata in nagot i dataféltet “Company” fér affarskontakter i
Microsoft Outlook.

Aven 6vriga dataomraden fér PV-enheten kan kréva inmatning i vissa datafalt i
Microsoft Outlook for att kunna &verféras pa ratt satt. Se avsnitt 7.1, “Nédvandiga
uppgifter fér PV-enhetens dataomraden”, f6r narmare detaljer.




Férinstallningar i Acrosync sidan 24

Hantering av PV-enhetskoder

Nar du val beslutat om instéllning av ‘Merging areas’ ska du klicka pa [OK]. Detta
skapar en PV-enhetskod.
Den registrerade PV-enhetskoden visas nu i fénstret ‘PV Unit registration’.

4 AcCrosync ﬂ

Tramsfer parameters P Unit registration |

— Registered PV Units

Remove |

— Rename P4 Lnit

todel: -5 600 Bename... |
Cahcel | Help |

Foénstret ‘PV Unit registration’ med den skapade PV-enhetskoden

Det gar att klicka pa tangenten [Rename...] nar som helst fér att &ndra namnet pa PV-
enheten och namnet p4 MSC-deltagaren.

Vid anvandning av flera PV-enheter kan du skapa fler PV-enhetskoder genom att klicka
pa [Add...].

Tryck pa [Remove] for att radera vald PV-enhetskod.

Anm.

Radering av en existerande PV-enhetskod gor att alla installningar som lagrats under
denna kod forloras, inklusive dina installningar fér synkronisering (se kapitel 5, “Att
konfigurera synkronisering”). Datan som lagrats i PV-enheten och i Microsoft Outlook

bevaras dock.

+ Bekrafta instaliningarna med [OK].
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Hemliga och 6ppna dataomraden

PV-enheten erbjuder méjlighet att anvanda tv& olika minnesomraden: det hemliga och
det 6ppna.
Hur 6verfors dessa minnesomraden fran Acrosync till Microsoft Outlook?

Acrosync betraktar det hemliga och det dppna minnesomradet i PV-enheten som tva
separata PV-enheter. | bérjan maste du saledes skapa en separat PV-enhetskod for det
hemliga minnesomradet.

*  Ge det hemliga minnet ett otvetydigt namn f&r att undvika missférstand (t.ex. “Secret”).

« Andra till det hemliga minnet pa PV-enheten fére kérning av den férsta
synkroniseringen.

« Korsynkronisering. Du informeras om attingen PV-enhetskod lankats till den anslutna
PV-enheten.

+ Vélj motsvarande PV-enhetskod som du skapat fér det hemliga minnet och kér sedan
synkronisering.

PV-enhetskoden &r nu lankad till minnesomradet i din PV-enhet. Vid efterféljande
synkronisering behdver PV-enhetskoden inte langre valjas.

Né&r du utser en malmapp (se avsnitt 5.2, “Att bestdmma méalmapp”) gar det att [anka en
separat mapp i Microsoft Outlook till dataomrédena fér det hemliga respektive éppna
minnet. Pa detta satt blir de tva minnesomradenas dppna/hemliga status separerade
aven i Microsoft Outlook.



Att konfigurera synkronisering sidan 26

5 Att konfigurera synkronisering

Anvand féljande installningar for att bestdmma hur datan i PV-enheten matchas med
datan i Microsoft Outlook. Utfér dessa instéllningar fére den forsta synkroniseringen.
Acrosync har grundinstéliningar fér nastan alla omréden, och dessa kan du Iamna intakta.
Acrosync erbjuder dock ett brett utbud av alternativ om du vill justera instéllningarna i
enlighet med din arbetsmiljé eller 6nskemal.

5.1 Vélj omraden

Bestéam allra forst vilka dataomraden i din PV-enhet som ska synkroniseras med Acrosync.

+ Vil alternativet ‘Date areas...” fran menyn ‘Acrosync’ i Microsoft Outlook.

P Uinit name: My CASID =l

— CASIO data areas

] a Choose ohe of the
Schedule + Reminder = target folders in the

zettings to synchrohize

{Ej' ToDo the marked CASIO
data area with

=

| — |

Business Contacts Acrozync for Microsoft
: Outlook.

Contacts

Personal Contacts

Memo 1 @
Motes -

ﬂ Settings... |
Ok, I Cancel | Help |

Meddelanderuta foér val av dataomraden

‘PV Unit name’ visar namnet pa den PV-enhetskod du tidigare skapat (se avsnitt 4.2,
“Registrering av PV-enheten”). Om du skapat flera PV-enhetskoder ska du har vélja
koden vars installningar du vill justera.
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Justera dataomradet

Utfér nu instélliningar fér varje enskilt dataomrade du vill synkronisera med Acrosync:
* Markera dataomrédet.
+ Klicka pa tangenten [Settings...] (eller dubbelklicka pa motsvarande dataomrade).

Instaliningsfonstret fér dataomraden dppnas.
Las darefter féljande avsnitt:
« 5.2 Att bestimma malmapp
- 5.3 Féltlankar
- 5.4 Filter

« 5.5 Generella instéllningar

Anm.

Kontrollera noga instéllningarna och justera dem efter egna 6nskemal.

Om du andrar instéliningarna vid ett senare tillfille p&verkar detta bara nya eller
modifierade datauppgifter. Datauppgifter som synkroniserats med andra installningar
forblir oférandrade.
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5.2 Att bestamma malmapp

Forst ska du bestamma malmappen, d.v.s. den mapp i Microsoft Outlook till vilken det
valda dataomradet ska lankas.

+ Acrosync x|

IF‘V-S1 EO0 Area; IScheduIe + Reminder IVJ

Target Folder | Fisid inks | Fier | General|

=557 Personal Folders Select a Microsoft Outlook

""" 7 Deleted ltems falder with which pou want ta
----- = Inbow synchronize the current data
..... = Outbox area. Selectable folders are
showr in colour. & Microsoft
Duthook, folder can only be
syhchronized with exactly one
----- @7 Contacts area.

----- fak Journal

----- = Drafts
-1 Do not synchronize

Create new folder... |

QK. | Cancel Help |

Fonstret ‘Target Folder’ i instéllningsfénstret fér dataomradet

+ Markera i fonstret ‘“Target Folder’ en av de fargade mapparna i Outlook. Enbart en
malmapp i Microsoft Outlook kan lankas till varje dataomrade i PV-enheten, och
vice versa, d.v.s. ett dataomréde till en malmapp. Sammanslagna dataomraden
betraktas av Acrosync som ett dataomrade.

Anm.

Det gar aven att valja en mapp i Outlook som du skapat pa egen hand, foérutsatt att
mapptypen ar kompatibel med det valda dataomradet.

Méjliga lankar mellan dataomraden och malmappar fértecknas i Bilagan i avsnitt 7.2,
“Lankar mellan dataomraden och malmappar”.
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Markera ‘Do not synchronize’ fér dataomraden du inte vill synkronisera.

Ett klick pa tangenten [Create new folder...] dppnar fonstret ‘Create folder’.

Flease select a location for the new folder.

=15 Personal Folders a~
-1 Deleted ltems

--5E Inbox

- Outbox

B Sent ltems

4 Calendar

@ Contacts

-4Fh Joumal

-2 Motes 1
-5 Tasks ll

S Pieafhe

Mame of folder: IMy calendar

(1] I Cancel |

Har kan du skapa nya mappar fér Outlook. En ny mapp skapas som en undermapp
till den nu valda Outlook-mappen. Det gar att valja ett eget namn f6r den nya mappen,
t.ex. ‘My calendar’, genom att mata in namnet i ‘Name of folder’. Ett klick pa [OK]
for att bekrafta gor att du aterférs till det féregédende fonstret, déar mappen du just
skapat ar fértecknad tillsammans med de dvriga.

Anm.

Nar du utfért alla dnskade instéllningar fér dataomradet ifraga — inklusive
instaliningarna i fénstren ‘Field links’, ‘Filter’ och ‘General’ — ska du bekrafta med
ett klick pa [OK]. Ett klick pa [Cancel] makulerar alla installningar du utfért fér
dataomradet.
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5.3 Faltlankar

Nar du val valt en malmapp ar posten ‘Field links’ tillganglig i meddelandefdnstret.
Acrosync anvander faltldnkar fér att bestimma hur datafalten i dataomradet och
datafalten i malmappen ar parade. Du kan anvanda grundinstaliningarna fér Acrosync
eller justera installningarna pa énskat satt.

Grundinstéllda faltlankar

+  Oppna fénstret ‘Field links’.

IP\-"-S'IEDD firea: ISCheduhB @

Target Folder  Field Iinksl Fiter | General]

: : ~ Field link ————
P Lrit | | Microsoft Outlook, |

8 2lam Time — | alam I

‘ﬁ Description '—'\\—'&_‘ ‘ﬁ Subject
End Date '_*—-H\R__. % Note Edit...
N End Time e End date
Start Date '_*—-H\R__. 4 End time Delete
g‘?j Start Tirne '_‘R\_‘ Start date

Delete al

i.% Start time
iﬁ Categories
ﬁ Locati Sart
ocation
ﬁ Reminder
2 Shaw time as Standard
Ok Cancel Help

Bk

Faltlankar f6r dataomradet “Schedule”

Till vanster under ‘PV Unit’ &r datafalten fér det valda dataomradet (“Schedule” i detta
fall). Till héger under ‘Microsoft Outlook’ ar datafalten fér den senast valda malmappen
i Microsoft Outlook (“Calendar” i detta fall).

Linjerna visar lankarna (faltlankarna) mellan datafélten:

* De roda lankarna ar fasta lankar mellan datafalten som inte kan andras.
* De svarta lankarna ar féreslagna av Acrosync men gar att andra.
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| exemplet ovan ar linjerna som kommer ut till hdger fran datafaltet “Description” svarta.
Grundinstaliningen &r att férteckningarna i dataféltet “Description” ar lankade till datafalten
“Subject” och “Note”.

Dataféltlankar

Féljande bild visar att flera datafélt p4 den ena sidan ofta motsvarar ett enskilt datafélt
pa den andra sidan.

+ Acrosync x|

IF‘V-S1 EO0 Area; IF'ersonaI Contacts E

Target Folder  Field Iinksl Fiter | General]

: : ~ Field link ————

F Unit | - Microgoft Outlook, AI
iﬁ Address (B] iﬁ Home Address 5 e
ﬁ Address (H) ﬁ Home Address F'J
iﬁ Company ﬁ Home Address C
ﬁ Department ﬁ Home &ddress
) E -mail % Company Delete |
ﬁ Fax [B] ﬁ Department
] Fax [H) ) E Ml Delete ol |
ﬁ Mobile ﬁ Buziness Fax s
ﬁ M ame |- ﬁ Home Fax ;rll
iﬁ MNate iﬁ Maobile Pharne
) Phane [B] - ﬁ — _'|_I _ Stendand_ |
frm g, o

QK. | Cancel | Help

Exempel p& dataféltlankar

| exempelvis dataomrédet “Personal Contacts” har PV-enheten ett falt vardera for varje
adress, namligen “Address (B)” (féretagsadress) och “Address (H)” (hemadress), men
Microsoft Outlook har fyra olika datafélt:

* Home Address: Street (gata)

+ Home Address: Postal Code (postnummer)
* Home Address: City (stad)

* Home Address: Country (land)
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Acrosync férsakrar att

innehéllet i separata datafalt sl&s samman i ratt f6ljd vid synkronisering.

innehallet i datafalten dverfors pa ratt satt till separata detafélt i den andra riktningen.

Las nu féljande avsnitt om du vill &ndra faltiankar och justera dem pa énskat satt:

Att skapa faltlankar

Méjliga lankar mellan datatyper
Redigering av féltldnkar
Radering av féltlankar
Sortering av féltlankar
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Att skapa féltlankar

Acrosync ll

' [Fv-5T600 from [seheduls @

Target Folder  Field Iinksl Filter I Generall

- -  Field link ————
P Llrit | | Microsoft Outlook. |

S darm Time — % slam Ilew |
ﬁ Description ﬁ Subject

S End Date % Note

S End Time End date

Start Date ) End time Delete |
ilf"j Start Time Start Date

) Start time Delete ol |
iﬁl:ategp:-lies 5
iﬁLu:u::alion ;ﬂl
2 Remind

ﬁ Bt Standard |

QK Cancel Help

Varje ny lank visas i fénstret

* Markera ett datafalt pa varje sida och klicka pa tangenten [New] (t.ex. “Description”
pé sidan fér PV-enheten och “Categories” eller “Location” pa sidan fér Outlook).
Det gar aven att anvanda “Dra & slapp” (att dra och slappa med musen), d.v.s. att
klicka pa ett datafalt pa vanster sida och dra dver det till ett datafalt pa hdger sida
medan musknappen halls intryckt.

» Upprepa denna procedur for varje lank du vill skapa.

Autosync férhindrar dig automatiskt fran att skapa otillatna lankar.
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Médjliga lankar mellan datatyper

Na&r du skapar nya faltlankar bér du observera de olika datatyperna i datafélten. Lankar
kan bara skapas mellan datafalt som innehaller kompatibla datatyper.
Datatypen visas som en symbol till vinster om texten i datafaltet.

Microzoft Outlook &
@ Alarmn date
3-'% Alarrm
@ D ate Completed
@ Due Date
ﬁ Subject
ﬁ Moate
"@ Pricrity |-
?@ % Complete

ﬁ Billing Inforrmatior

ﬁ Categories .
ﬁ‘ L P— LI—I

Symboler fér datatyper

(L]

En datatyp beskriver i vilket format datan i dataféltet férvaras. En datatyp kan vara t.ex.
en simpel text eller ett datum.

Symbol Datatyp

ﬁ Text
& siffra
@ Datum
i 2 Tid

2 Ja/Nej

Autosync férhindrar dig automatiskt fran att skapa lankar mellan datatyper som ej &r
kompatibla.
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Datafalt ar i princip kompatibla enbart med datafélt av samma datatyp, dock med féljande
undantag:

« Datafalt av typen “Text” kan l&nkas med alla évriga datatyper.

« Datafalt av typen “Siffra” kan dven lankas med datatypen “Ja/Nej”. Siffran “0”
motsvarar da “Nej” och alla dvriga siffror motsvarar “Ja”.
Datafalt av typen “Ja/Nej” forhdr om ett tillstand, exempelvis ifraga om
paminnelser i kalendern fér Microsoft Outlook (Vill du bli paAmind? Ja/Nej).
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Redigering av faltlankar

Nyligen skapade féltlankar medfér ofta att ett datafélt pa ena sidan &r lankat till flera
datafalt p4 den andra sidan. Under synkronisering arrangerar Acrosync datafélten i den
ordning i vilken dessa ar lankade tillbaka till ett datafélt.

Denna ordning kan andras vid behov:

« Valjifonstret ‘Field links’ den lank du vill redigera. Markera darvid ett datafalt pa
sidan for PV-enheten och ett lankat datafalt pa sidan fér Outlook.

« Kilicka pa tangenten [Edit...].

Xl
— Edit field link
— Sequence
Field name | Separator |
Home Address Street [ML] Up
Haome Address Postal Code  [SF] —
Home Address City [ML]
Haome Address Country Down
— Edit zeparator
[iNC] SHINTIE
~ Preview
[HOME ADDRESS STREET]Y ;I
[HOME ADDRESS POSTAL CODE] [HOME ADDRESS C
[HOME ADDRESS COUMTRY]
« | ;IJ

QK. I Cancel | Help |

Fonster for redigering av en faltlank

Spalten ‘Field name’ under ‘Sequence’ fértecknar nu alla separata datafalt i vilka det
enskilda datafaltet kan separeras under synkronisering, respektive fran vilka ett enskilt
datafélt kan skapas p& nytt.

Féljande symboler visas i spalten ‘Separator’:

*  ‘[NLY fér [new line] (ny rad)

*  ‘[SPY for [space] (mellanslag)

Skiljetecknen upplyser Acrosync vid vilken punkt férteckningen i ett datafalt upphér eller
nar nasta borjar.
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Synkronisering i riktningen PV-enhet — Microsoft Outlook

Lat oss som exempel ta datafaltet “Address (H)” i dataomradet “Personal Contacts”
som i PV-enheten innehaller adressen

No. 1, Anystreet
Anyplace 12345
United Kingdom

Acrosync separar datauppgiften till flera olika datafélt i enlighet med detaljerna under
‘Sequence’.

Xl
— Edit field link
Sequence

Field name | Separator |

Home Address Street [ML] Up

Home éddress Postal Code  [SP) —

Hiome Address City [ML]

Home &ddress Country Down

Forteckningar i faltet ‘Sequence’

+ Allti dataféltet fram till det férsta radbytet Iankas till datafaltet “Home Address Street”.
« Forteckningen fram till det férsta mellanslaget l1ankas till “‘Home Address Postal code”.
» Forteckningen fram till nasta radbyte l&nkas till “‘Home Address City”.

+ Radbytet atféljs av “Home Address Country”.

Synkronisering i riktningen Microsoft Outlook — PV-enhet
Om vi anvander samma exempel slar Acrosync samman de fyra datafalten i Outlook till

datafalt i PV-enheten. Acrosync lagger in skiljetecken i innehallet:

Namn pd gata och husnummer [ny rad]
Postnummer [mellanslag] Namn pa& staden [ny rad]
Namn pa landet
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Redigering av ordningsféljden fér datafalt
Ordningsféljden fér datafalt kan redigeras pa féljande sétt:

* Markera ett datafalt i listan 6ver faltnamn.
+ Kilicka pa tangenten [Up] for att flytta positionen fér datafaltet ett (eller flera) steg

uppéat eller pa tangenten [Down] for att flytta det nedat.
Skiljetecknet som ar bundet till datafaltet flyttas ocksa automatiskt med faltet.
(Undantag: ett datafalt flyttas till den sista positionen. Den sista positionen behéver

inget skiljetecken.)

Redigering av skiljetecknet

 Acrosync x|
r— Edit field link.
— Sequence
Field name | Separator |
Home Address Street [ML] Up
Harne Address Postal Code  [SP) —
Hame Address City [ML]
Harne Address Courtry Down
— Edit zeparator
NL RIS
— Prewview
[HOME ADDRESS STREET]N ;I
[HOME 4DDRESS POSTAL CODE] [HOME ADDRESS C
[HOME ADDRESS COUMTRY]
« | ;I_I

[u]4 I Cancel | Help |

Redigering av skiljetecknet

» Markera dataféltet vars skiljetecken du vill redigera.
« Véljunder ‘Edit separator’ en av tangenterna [[SP]], [[NL]], [,, [;] eller [/]. (Symbolen
kan ocksa matas in direkt fran tangentbordet.)

For att radera en symbol i inmatningsrutan maste du férst markera denna. Du kan nu
granska arrangemanget fér datafélten under ‘Preview’.
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+ Bekréfta instéllningarna med [OK]. Fonstret fér instéllning av dataomraden visas nu
pa nytt.

Anm.

Ett klick pa tangenten [Cancel] i fonstret for instalining av dataomraden gor att alla
instaliningar du gjort fér dataomradet makuleras, inklusive de som gjorts fér ‘Target
Folder’, ‘Filter’ och ‘General’.

Klicka pa tangenten [OK] for att bekréfta alla instéllningar fér dataomradet.

Radering av faltldnkar

* Radera en lank genom att markera datafélten pa bada sidor om lanken.

* Klicka sedan pa tangenten [Delete].

+ Kilicka pa tangenten [Delete all] fér att radera alla l1&ankar. Tank dock pa att detta
raderar alla redigeringsbara (svarta) lankar, aven de du inte skapat eller redigerat
sjalv.

« Klicka pa tangenten [Standard] for att aterstalla grundinstéliningarna.

Anm.

Téank pa att Acrosync férvantar sig en lank for obligatoriska falt. Ett obligatoriskt falt
som saknar en lank resulterar i en ogiltig faltlank som Acrosync inte kan acceptera.
Klicka pa [Standard] for att skapa lankar fér alla obligatoriska félt.

Se avsnitt 7.1, “Noédvéndiga uppgifter fér PV-enhetens dataomraden”, fér ndrmare
detaljer om obligatoriska falt.
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Sortering av féltlankar

En del nyligen skapade l&nkar kan i vissa fall skapa en férbryllande bild.

Acrosync ll

. I F/-51600 Area: IF'ersonaI Contacts ﬂ

Target Folder  Field Iinksl Fiter | General]

- - — Field link——
F" Unit AI Microzoft Dutlook, AI

Pt gee Pl e Standard
E Ehofe [H] LI ﬁ I _PI—I

iﬁ Address (H) iﬁ Mote e

ﬁ Compary ﬁ Buziness Phone

iﬁ D epartment iﬁ Harne Phone
b 1E mail; ] Job title J

;ﬁ Fax [B) Anniversary Delete |
iﬁ Fax [H] iﬁ Azzistant's Mame

ﬁ Mobile ﬁ Azzistant's Phore Delets all |
iﬁ M arme iﬁ Billing Informatior

ﬁ Mate Birthday &l
iﬁ Fhone [B) — iﬁ Business Addres: |

QK | Cancel | Help

Nyskapade lankar kan vara férbryllande

Klicka pa tangenten [Sort] for att aktivera Acrosyncs sorteringsfunktion.
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Sorteringsfunktion

Acrosync sorterar faltlankar pa féljande satt:

« Datafalten pa PV-enhetens sida arrangeras i alfabetisk ordning.

« Datafalten fér Microsoft Outlook arrangeras i enlighet med faltldnkarna.

Acrosync

' [Fv-5T600

Target Folder  Field Iinksl Filter I Generall

Area:

IF'ersonaI Contacts T

- - — Field link
P Lnit | -~ Microsoft Outloak. &

ﬁ Compary 7 ﬁ Buziness Addres: ey

M arme iﬁ Harme Address 57
ﬁ Department % ﬁ Home Address C Edit... |
iﬁ Fax [B] iﬁ Business Phone

E-mnail ﬁ Compary Main P Delete |
i Faw [H) T T E-Mail 2
) Address [H) ) First Mame Delete 3l |
ﬁ Mobile - ﬁ Categories
iﬁ MNate I Last Marne

Fhone [B " |HlHomeFax
% Phone :H]] ﬁﬁ r-. n.l - _Iﬂ Standard |
Fik A LI E : 4 »

QK | Cancel | Help |

Lankarna efter anvandning av sorteringsfunktionen
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5.4 Filter

Du kan tadnkas vilja begransa synkroniseringens omfattning sa att enbart vissa
datauppgifter i ett dataomrade 6verférs till PV-enheten eller till en mapp i Microsoft
Outlook. Du kan sjalv bestamma kriterier for ett sadant filter.

Lat oss férutsatta att du har tillgang till stora mangder data om ditt féretags kunder men
vill 6verféra adressen for blott ett kundféretag till PV-enheten f6r anvéandning av
forsaljningsgruppen. Det gar da att anvanda ett filter for att valja datauppgifter som
innehaller namnet pa foretaget ifraga i datafaltet “Company” i mappen “Contacts” fér
Outlook.

«  Oppna ‘Filter’ i fonstret for instélining av det valda dataomradet.

Acrosync x|

I PY-51600 firea: ITD-dD @

Target Folder| Fisld links ~ Filter |General|

= W=e filter for data from.. ——— = Filter enterion

% Microsoft Dutlaok
B Unit

Eiefd:

I@ Alarmn date j

r Filtered data are...
% accepted

£ rejected

QK I Cancel Help |

Fonstret ‘Filter {or dataomradet “To-Do”

* Markera alternativet ‘Use filter’.
* Under alternativet ‘Use filter for data from...” ska du vélja om filtret ska galla for
data fran Microsoft Outlook eller fran PV-enheten.
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Anm.

Ett filter tillampas alltid fér synkronisering i blott den ena riktningen. Datan pa den
andra sidan inkluderas i synkroniseringen utan nagon effekt.

Tank aven pa att anvandning av ett filter gor att datan i Microsoft Outlook och datan
i PV-enheten ej langre &r identisk efter avslutad synkronisering.

+ Valjunder ‘Field’ datafaltet for vilket du vill upprétta ett filter. Beroende pa datatypen
i det valda dataféltet visas nu alternativen fér uppstalining av filtret under ‘Filter
criterion’.

« Stéll in 1ampliga kriterier. Detta férklaras ndrmare pa efterféljande sidor.

+ Valj sedan om data som justerats enligt ‘Filter criterion’ ska accepteras eller
forkastas.

‘accepted’ innebar att enbart datauppgifter i dataomradet som uppfyller filtrets
kriterier mottages. Ovriga datauppgifter i dataomradet 6verfors inte.

‘rejected’ innebér att datauppgifterna i dataomradet som uppfyller filtrets kriterier
ej inkluderas i synkroniseringen (men de raderas naturligtvis inte). All annan
data i datafaltet dverfors.

Anm.

Ett klick pa tangenten [Cancel] i fénstret fér instalining av dataomraden gér att alla
installningar du gjort for dataomradet makuleras, inklusive de som gjorts for ‘“Target
Folder’, ‘Field links’ och ‘General’.

Klicka pa tangenten [OK] for att bekréfta alla instéllningar fér dataomradet.
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Filterkriterier for datatypen “Text”

Acrosync ll

' [Fv-5T600 from [Todo @

Target Folder| Fisld links ~ Filter |General|

— ¥ Usefilter

— Use filker for data fram...———————————  —Filter criterion
% Microsoft Outlook
P Uit

Field:
Iiﬁ Subject j [ Case-sensitive

Contents: IWedding Day

¥ Exact conespondence

r Filtered data are...
* accepted

" ejected

Cancel | Help |

Filter fér ett datafalt med datatypen “Text”

+ Matairutan ‘Contents’ in texten som ska innefattas i datan som filtreras.

+ Markera ‘Exact correspondence’ om det kompletta ordet ska kénnas igen. Ta bort
markeringen om du matat in enbart bérjan eller en del av ett ord.

* Markera ‘Case-sensitive’ om texten ska kénnas igen skriven pa exakt samma satt.



Att konfigurera synkronisering sidan 45

Filterkriterier for datatypen “Siffra”

Acrosync x|

I PY-51600 firea: ITD-dD @

Target Folderl Field lirks ~ Filter |General|

— v Usze filter
r— Use filker for data from... ————————— [~ Filter criterion
% Microsoft Dutlook Walue is...
r_h Al Igreater of equal j|25
Field:
ﬁ% % Complete j

— Filkered data are...
¥ accepted

" rejected

Cancel Help |

Filter for ett datafalt med datatypen “Siffra”

« Matain ett tal i inmatningsrutan till héger.
* | rutan ‘Value is...’ ska du vélja 6nskad operatdr for det inmatade talet:
‘equal’ (lika med)
‘greater’ (stérre)
‘greater or equal’ (stérre eller lika med)
‘smaller’ (mindre)
‘smaller or equal’ (mindre eller lika med)
‘not equal’ (ej lika med)

Pa bilden ovan véljer filtret alla datauppgifter vars vérde ar stérre an eller lika med “25”.
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Filterkriterier for datatypen “Tid”

Acrosync ll

[Fv-5T600 from [Todo @

Target Folderl Field lirks ~ Filter |General|

— v Usze filker
— Uze filker for data from... ————————  ~ Filter criterion
& Microzoft Dutlook Fram: 53000 PM ﬁ
Py Unit
to incl: | £:30:00 P =
Field:
Iy%] Alarm j

—Fitered data are. ————
¥ accepted

" rejected

Cancel Help |

Filter for ett datafalt med datatypen “Tid”

Anvand detta filter fér att mata in en tidsperiod inom vilken datan ska filtreras.

* Mata vid ‘From’ in en tid som start fér perioden.
* Mata vid ‘to incl.” in en tid som slutet (inkluderas) fér perioden.

Om du vill filtrera bort en specifik tidpunkt ska du mata in samma tid i bada rutorna.
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Filterkriterier for datatypen “Datum”

Acrosync ll

[Fv-5T600 from [Todo @

Target Folder| Fisld links ~ Filter |General|

— ¥ Usefilter

r— Usge fiker for data from... ———————— [~ Filter criterion

& Microzoft Dutlook : =
Frorr: [17 172003 =

P Uit

o incl.: | 1431 /2003 =
Field: =
I@ Due Date j

r Filtered data are...
* accepted

" ejected

Cancel | Help |

Filter for ett datafalt med datatypen “Datum”

Anvand detta filter fér att stélla in en datumperiod inom vilken datan ska filtreras.

* Mata vid ‘From’ in ett datum som start fér perioden.
« Mata vid ‘to incl.” in ett datum som slutet (inkluderas) fér perioden.

Om du vill filtrera bort datan ett speciellt datum ska du mata in samma datum i bada
rutorna.
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Filterkriterier for datatypen “Ja/Nej”

Acrosync ]|

I PY-51600 firea: ITD-dD @

Target Folder| Fisld links ~ Filter |General|

— ¥ Usefilter

r— Usge fiker for data from... ———————— [~ Filter criterion

& Microzoft Dutlook Walue iz set
P Unit

Field:

Iﬁ Reminder j

r Filtered data are...
* accepted

" ejected

Cancel | Help |

Filter for ett datafalt med datatypen “Ja/Nej”

Den enda installningen for datatypen “Ja/Nej” gors i rutan ‘Filtered data are...’.
Filtret kontrollerar alltid datan fér att se om “Ja” ar valt.

« Val av alternativet ‘accepted’ gor att all data med vardet “Ja” filtreras ut och de med

vardet “Nej” férkastas.
+ Val av alternativet ‘rejected’ gor att all data med vardet “Nej” filtreras ut och de med

vardet “Ja” forkastas.
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5.5 Generella instéllningar
Tre ytterligare installningar kan goras i fonstret ‘General’ nar du utfér instaliningar fér

nuvarande dataomrade.
Vi rekommenderas att dessa alltid I1amnas pa deras grundinstallningar.

Féljande avsnitt forklarar i ndrmare detalj metoder fér konfliktlésning, bekréftelser vid
radering och dublettfilter.

Acrosync

IP\-"-S'IEDD firea: ITD-DD @

Target Folder| Fisld links| Fiter ~ General

r— Method of solving conflict Daublet filker for reorganization

ﬁ'ﬁch " Adopt both data records

By Unit has priority ' Bemove doublet
" Microsoft Dutlook has priority

— Delete entries

¥ Display delste query

0k I Cancel Help |

Fonstret ‘General’
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Metoder for konfliktlésning

Bakgrund

Under synkronisering gor Acrosync en kopia av varje ny datauppgift fér den andra
sidan och skapar darmed datauppgiftpar.

Acrosync tilldelar datauppgiftparet en identitet s& att den vid efterféljande
synkronisering omedelbart kanner igen “partnern” fér en datauppgift. Om du andrar
en datauppgift pa ena sidan kommer datauppgiften pa den andra sidan att uppdateras
automatiskt vid nasta synkronisering.

En konflikt uppstar under synkronisering om ett datauppgiftpar &ndrats pa bada sidorna
sedan den senaste synkroniseringen. Acrosync kan i s& fall inte bestdmma vilken &ndring
som ska prioriteras.

Detta géller ocksa om en datauppgift pa ena sidan raderats och datauppgiften pa den
andra sidan samtidigt har &ndrats.

Valj bland alternativen under ‘Method of solving conflict’ for att bestimma hur Acrosync
ska behandla datauppgifterna i dessa fall.

+  ‘Add’ utg6r grundinstalining foér Acrosync.
Detta alternativ gér att det skapas kopior av bada datauppgifterna fér den andra
sidan nar ett datauppgiftpar andras pa bada sidorna. Det férsakrar att inga data
férloras under synkroniseringen.
Om en datauppgift raderats p& ena sidan och &ndrats pa den andra gérs en
kopia av den andrade uppgiften fér sidan som raderats. Raderingen av
datauppgiften upphavs ocksa, och datauppgiften uppdateras.

+ Alternativet ‘PV Unit has priority’ prioriterar datauppgiften i PV-enheten i
handelse av en konflikt.
Om en datauppgift i PV-enheten &ndrats kommer motsvarande datauppgift i
Microsoft Outlook att raderas och erséattas av en kopia av uppgiften i PV-enheten.
Om en datauppgift i PV-enheten raderats kommer motsvarande datauppgift i
Microsoft Outlook att raderas, &ven om den skulle ha &ndrats. En
bekréftelsekontroll visas dock fortfarande fére radering om du valt detta alternativ
(se efterfdljande avsnitt).
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Alternativet ‘Microsoft Outlook has priority’ fungerar pa motsatt satt, d.v.s.
det prioriterar datauppgiften i Microsoft Outlook i handelse av en konflikt.

Om en datauppgift i Microsoft Outlook &ndrats kommer motsvarande datauppgift
i PV-enheten att raderas och ersattas av en kopia av uppgiften i Microsoft
Outlook.

Om en datauppgift i Microsoft Outlook raderats kommer motsvarande datauppagift
i PV-enheten att raderas, dven om den skulle ha andrats. En bekréftelsekontroll
visas dock fortfarande fére radering om du valt detta alternativ (se efterféljande
avsnitt).

Vi rekommenderar grundinstéllningen ‘Add’ som metod fér konfliktlésning.
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Bekraftelsekontroll vid radering av datauppgifter

Om du raderar en datauppgift i PV-enheten eller i Microsoft Outlook kommer motsvarande
datauppgift pa den andra sidan ocksa att raderas vid nésta synkronisering.

Forst kommer dock Acrosync att fraga dig om du verkligen vill radera uppgiften pa den
andra sidan.

4 ACrosync 5[

The follawing data record was deleted in Microzoft
Outlook. Should it aleo be deleted in the P4 Unit?

Area; Personal Contacts -
ticrozoft Outlook, folder: Contacts

Mame: Higgins, John

Phone [H]: +44 123456789

Faw [H]:

b obile:

Addrezs [H]:

E-mail: john.higginz@somewhere, uk ;I

[ Inthe future, do not show this message.

Bekraftelsekontroll vid synkronisering

Denna bekraftelsekontroll visas enbart om du avprickat alternativet ‘Display delete query’
under ‘Delete entries’ i fénstret ‘General’.

» Klicka pa [Yes] for att radera &ven datauppgiften pa den andra sidan.
» Klicka pa [No] om du vill bevara datauppgiften pa den andra sidan.

Anm.

Tank pa att datainnehallet i de tva sidorna kommer att skilja sig efter synkroniseringen
om du véljer att inte radera den andra sidan.
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Dublettfilter

Dubelttfiltret anvands vid den férsta synkroniseringen och vid omorganisation for att
upptécka datauppgifter som férekommer i bade PV-enheten och i Microsoft Outlook.
Det kan sedan anvandas for att férhindra uppkomst av dubbla kopior av datauppgifter
(dubletter) pa bada sidor.

Aktivera dublettfiltret genom att vélja alternativet ‘Remove doublet’ under ‘Doublet
filter for reorganization’.

Om du vill bevara identiska datauppgifter ska du koppla ur dublettfiltret genom att vélja
alternativet ‘Adopt both data records’.

Anm.

Enbart Iankade falt kan anvandas for att upptacka identiska datauppgifter. Innehallet
i icke-lankade falt forblir oférandrat. Med andra ord &r dubletter inte nédvandigtvis
exakt identiska d& inte alla falt i datauppgiften beaktas vid jamférelsen. Om du Iamnat
en eller flera falt fér PV-enheten olankade kan det darfér vara lampligt att sla av
dublettfiltret.
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6 Synkronisering

| detta kapitel férklaras synkronisering av datan i PV-enheten med Microsoft Outlook.

1.

2.

Kontrollera att PV-enheten ar ansluten till datorn pa ratt satt och att du utfort alla
ndédvandiga installningar (se kapitel 4, “Férinstallningar i Acrosync”).

Kontrollera att du justerat instéllningarna fér dataomradena pa énskat sétt (se kapitel
5, “Att konfigurera synkronisering”).

Kér synkronisering. Det finns tv4 olika metoder.

Valj menyposten ‘Synchronize...” i menyn ‘Acrosync’.

™ Personal Folders - Microsoft Dutlook
JEiIe Edit ‘iew Favorites Tools Actions | Acrosync Help

|G- | B @

Personal FoldefEaalas

Data areas...
Folder List

6! outlook Today -[I| Backup 2

o

Att kdra synkronisering fr&n menyn ‘Acrosync’

Klicka p& symbolen fér [Acrosync] i symbolstapeln fér Microsoft Outlook — = —
en symbol illustrerad av en réd och grén pil som finns till héger strax intill
tangenten for hjalpfunktionen — forutsatt att du inte andrat grundinstaliningarna.

Vanta tills Acrosync ber dig att starta synkronisering. Knacka da pé ikonen [Sync
START] i ikonstapeln under skdrmen pa PV-enheten. Om kryssrutan [Detect
synchronization start automatically] i fénstret ‘Transfer parameters’ ar avprickad
gar det att starta synkronisering direkt med ikonen [Sync START] p& PV-enheten.
Under den férsta synkroniseringen visas meddelandet ‘Unknown PV Unit’. Valj
PV-enhetskoden du skapade fér PV-enheten som nu anvands (se avsnitt 4.2,
“Registrering av PV-enheten”).

Det ar lampligt att anta grundinstaliningarna. Bekrafta detta med [OK].
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Bakgrund

Nar en PV-enhet anvands fér synkronisering med Acrosync for férsta gangen
registrerar Acrosync PV-enheten som “ny” och fortsatter med den forsta
synkroniseringen. Under den forsta synkroniseringen maste forst all data (fran PV-
enheten eller Microsoft Outlook) accepteras. En kopia av varje uppgift gérs sedan fér
den andra sidan. Grundinstallningarna gér att datan i det valda dataomradet i PV-
enheten och i motsvarande malmapp i Microsoft Outlook accepteras.

Las avsnitt 6.1, “Forsta synkroniseringen”, for detaljer om att andra installningarna.

« Efter avslutad synkronisering &terférs du automatiskt till anvandargréanssnittet i

Microsoft Outlook.
« Las avsnittet 6.2, “Datauppgifter som ej kan synkroniseras”, om meddelandet ‘Data
records which cannot be synchronized’ visas efter avslutad synkronisering.
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6.1 Forsta synkroniseringen

Meddelandet ‘Unknown PV Unit’ visas nar du synkroniserar Acrosync med din PV-
enhet for forsta gangen (férsta synkroniseringen).

Meddelandet gor dig medveten om det faktum att Acrosync maste omorganisera den
utmatade datauppgiften for synkronisering.

| princip ar det lAmpligt att godta grundinstaliningarna i meddelandet. Las féljande avsnitt
om du vill &ndra installningar.
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Meddelandet ‘Unknown PV Unit’

De aktiva instéllningarna i detta meddelande beror pa om du synkroniserar PV-enheten
med enbart Acrosync eller med flera olika program.

Fall 1: PV-enheten synkroniseras enbart med Acrosync

AcCrosync x|
— Unknown P Uit
My CASIO |
Select an entry fram the list of registered compatible P
Units.

- fultiple Syne Capability

Tihe connested B Uitz already bemg synchronized with
one of several applications.

= Add Acrospnc s new participant

£ Inlysynchionize with Acrosyne

— Data adoption
¥ Accept all data

™ Only keep the entries af the B Unit
" Only keep the enties from Microsoft Dutlook

Ok, I Cancel Help

Fall 1: Meddelandet ‘Unknown PV Unit’

| den 6vre delen av meddelandet ‘Unknown PV Unit’ ber dig Acrosync att vélja PV-
enhetskod fér nuvarande PV-enhet.

Meddelandet visas i féljande fall:
* PV-enheten synkroniseras med Acrosync i Microsoft Outlook fér férsta gangen.
* PV-enhetskoden som tillhér PV-enheten har raderats i Acrosync.
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Bakgrund

| dessa fall erkédnner Acrosync omradet som “nytt” och kan inte avgéra vilka data
som ar nya, har andrats eller raderats sedan den senaste synkroniseringen.
Acrosync utfér darfér en férsta synkronisering for omradet ifraga, vilket innebar att all
data accepteras péa nytt.

Om ingen PV-enhetskod ar installd, eller om PV-enhetskoden &r fel fér PV-enheten,
upplyses du om detta fére synkronisering.

Om PV-enheten synkroniseras med enbart Acrosync ar den andra delen av ‘Multiple
Sync Capability’ inaktiv, och dess instéllningar kan inte andras.

Om PV-enheten synkroniseras med enbart Acrosync férvantar sig Acrosync istéllet att
du véljer en metod for ‘Data adoption’ (dataupptagning) da detta rér sig om en férsta
synkronisering.

Vélj ett av féljande alternativ for att bestdmma vilka data som ska accepteras under den
forsta synkroniseringen.

«  ‘Accept all data’
Galler som grundinstallning fér Acrosync.
Bade data i PV-enheten och data i Microsoft Outlook accepteras for den férsta
synkroniseringen. En kopia av varje datauppgift gérs fér den andra sidan. Denna
metod férsékrar att inga data forloras.

«  ‘Only keep the entries of the PV Unit’
Detta alternativ gér att enbart datan i PV-enheten accepteras. Kopior gérs av
dessa data och skickas till Microsoft Outlook. Datan i Microsoft Outlook raderas.
Ténk pa att raderad data inte kan aterhamtas.

«  ‘Only keep the entries from Microsoft Outlook’
Detta alternativ gér att enbart data fran Microsoft Outlook accepteras. Kopior
gors av dessa data och skickas till PV-enheten. Datan i PV-enheten raderas fér
gott.
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Fall 2: Du har redan synkroniserat PV-enheten med andra program

4 ACrosync ﬂ
— Unknown P Urit
by CASI0 =]
Select an entry from the list of registered compatible PY
Inits.

— kultiple Sync Capahility

The connected P Unit iz already being synchronized with
one of several applications.

% Add Acroswnc a5 new participant

" Only synchronize with Acrosenc

- Diata adoption
= Accept al data

£ Inlpkeep the entries of the B4 Uhit
) Orly keep tie enties from Microsoft Dutlook

0K I Cahcel Help

Fall 2: Att Iagga till Acrosync som ny deltagare

Mata in PV-enhetskoden fér din PV-enhet under ‘Unknown PV Unit’. Se forklaringen i
fall 1 f&r ndrmare detaljer.

Da du synkroniserar PV-enheten med inte enbart Acrosync ar nu omradet ‘Multiple
Sync Capability’ aktivt.

Multiple Sync Capability (MSC) gor det mdjligt att synkronisera PV-enheten med flera
program, t.ex. Acrosync eller PC sync.

Andringar i en datauppgift kinns igen av alla deltagare i synkroniseringen (Acrosync,
PC sync etc.) som en del av MSC, oavsett om datauppgiften &ndrades direkt av PV-
enheten eller av ett av dess tillampningsprogram.

MSC garanterar pa detta satt att alla deltagare i synkroniseringen har identiska
datauppgifter. Det garanterar i sin tur att du har tillgang till all data i samtliga program.
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MSC gor det mojligt att anvanda flera tillampningsprogram sasom Acrosync, PC sync
m.fl., pa olika datorer fér datasynkronisering med en PV-enhet. Om du t.ex. har Acrosync
installerad i bade datorn pa kontoret och datorn i hemmet géar det att utféra
datasynkronisering pa bada datorerna. MSC betraktar da varje Acrosync program som
separata deltagare i synkroniseringen.

Det finns tva méjliga installningar fér ‘Multiple Sync Capability’:
+ Alternativet ‘Add Acrosync as new participant’ gor att MSC betraktar Acrosync
som en ytterligare deltagare i synkroniseringen. Val av detta alternativ aktiverar
MSC, d.v.s. du kan synkronisera PV-enheten inte enbart med Acrosync utan
aven med andra program som MSC erk@nner som deltagare i synkroniseringen.

4 ACrosync ﬂ
— Unknown P Urit
by CASI0 |
Select an entry from the list of registered compatible PY
Inits.

— kultiple Sync Capahility

The connected P Unit iz already being synchronized with
one or several applications.

" Add Acrosync a3 pew participant

% Only synchronize with Acrospnc

— Data adoption
2 .
" Only keep the entries of the BY Unit
" Only keep the entries fram Microsaft Outloak

Ok I Cancel Help

Fall 2: Synkronisera enbart med Acrosync
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Alternativet ‘Only synchronize with Acrosync’ innebar att alla tidigare deltagare i
synkroniseringen utesluts och att Acrosync betraktas av MSC som den ende
deltagaren i synkroniseringen. Nar du valt detta alternativ gar det dock att Iagga till
fler deltagare till MSC i efterhand.

Val av detta alternativ gor att en forsta synkronisering ager rum, och Acrosync
férvantar dig att valja en metod fér ‘Data adoption’. Den tredje delen av meddelandet
ar darfor ocksa aktiv. Se forklaringarna i fall 1 {6r narmare detaljer om dessa alternativ.
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6.2 Datauppgifter som ej kan synkroniseras

| vissa fall kan det handa att Acrosync efter synkronisering meddelar att en del
datauppgifter inte kunde synkroniseras.

Detta hander alltid om vissa datafélt i Microsoft Outlook som kravs fér PV-enheten gj
har nagot inmatat.

En datauppgift fran t.ex. mappen “Tasks” i Outlook kan éverféras till Omradet “To-Do” i
PV-enheten enbart om det férekommer en inmatning i datafaltet ‘Due date’.

Det féljande beskriver vad du ska géra ifall det férekommer datauppgifter som inte kan
synkroniseras.

Anm.

Se avsnitt 7.1, “Noédvandiga uppgifter for PV-enhetens dataomraden”, fér narmare
detaljer.
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Meddelande fér datauppgifter som ej kan synkroniseras

Nér en eller flera datauppgifter ej har kunnat synkroniseras éppnar Acrosync fénstret
‘Microsoft Outlook records which cannot be synchronized’ strax efter avslutad
synkronisering.

x|
— Microzoft Outlook records which cannot be synchronized
hic o | LT El Business Contacts
Company
M Higgins, Joh - -
ame 1agine. Jenn The field 'Compary' required for ;I
Fhone (B] the ¢ Uni h |
Fax [E] e nit has no walue,
Addreszs [B]
E-mail johi. higginst@somewhere, uk
Fosgition
Department
Fhone [H) +d44 123456789
Fax [H) =1
m;;lnleis HI r Thiz record will be...
Mot * ignored
" ignored always
r
. I_’I deleted
] < Datarecord 1 of 3 j P [ Apply to all records
Ok I Cancel Help |

Meddelandefénstret ‘Microsoft Outlook records which cannot be synchronized’

Fonstret visar en av de paverkade datauppgifterna.

Till vénster ser du vilka datafélt i datauppgiften som innehéller en inmatning.

Till héger visas dataomradet i PV-enheten med ett felmeddelande undertill som upplyser
om dataféltet dar inmatning saknas.

Antal datauppgifter som inte kunde synkroniseras visas nere till vanster (t.ex. Data record
1 of 3). Anvand piltangenterna for att skifta till den enskilda datauppgiften.
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Alternativ fér hantering av den paverkade datauppgiften

Valj ett av féljande alternativ fér hur datauppgiften ska hanteras.

‘ignored’

Datauppgiften ignoreras och inkluderas ej i synkroniseringen. Efter
synkronisering kan du atgérda felet genom att Iagga till saknade inmatningar i
Microsoft Outlook. Dessa andringar éverfors dock inte till PV-enheten under
nasta synkronisering.

Detta alternativ utgér grundinstéllning fér Acrosync.

‘ignored always’

Datauppgiften ignoreras och inkluderas varken i denna eller i senare
synkroniseringar. Vélj detta alternativ om du ej vill 1agga till saknad inmatning
och inte vill informeras om detta vid varje efterféljande synkronisering. Om
datauppgiften &ndras vid ett senare tillfalle blir den inkluderad i synkroniseringen
pa nytt, eller sa visas ett annat felmeddelande.

‘deleted’
Datauppgiften raderas. Téank dock pé att datauppgiften da inte langre existerar,
varken i Microsoft Outlook eller i PV-enheten.

Du kan vélja en metod fér enbart den nu visade datauppgiften eller anvanda alternativet
‘Apply to all records’ till att bestimma metoden for alla paverkade datauppgifter.

Bekréfta installningarna med [OK]. Om du ej &ndrat instéllning fér en specifik datauppgift
och ej valt alternativet ‘Apply to all records’ kommer Acrosync att anvanda
grundinstallningen ‘ignored’ f6r denna datauppgift.

Tryck pa [Cancel] fér att makulera alla instaliningar. Grundinstéliningen ‘ignored’ tillampas
da for alla visade datauppgifter.
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6.3 Att gora en reservkopia och aterhdmta data

Menyposterna ‘Backup’: ‘Send’ och ‘Backup’: ‘Receive’ i menyn ‘Acrosync’ gor att du
snabbt och enkelt kan 6verféra all data i PV-enheten till datorn, t.ex. fére batteribyte,
samt — vid behov — tillbaka till PV-enheten.

Gor en reservkopia av all data genom att vélja ‘Backup’: ‘Receive’ i menyn ‘Acrosync’
och sedan knacka pa ikonen [Sync START] i ikonstapeln under skarmen pa PV-enheten.
All data 6verfors till datorn. Ge sedan filen med reservkopian ett filnamn.

Aterhamta datan genom att vélja ‘Backup’: ‘Send’ i menyn ‘Acrosync’, vilja filen ifraga
och sedan knacka pa ikonen [Sync START] i ikonstapeln under skarmen pa PV-enheten.

Anm.
Reservfiler har alltid filférldngningen “bkp” och kan ej redigeras, d.v.s. du kan inte
O6ppna dem med ‘File’: ‘Open...".
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7 Bilaga

7.1 Nédvéandiga uppgifter for PV-enhetens dataomraden

Varje dataomrade i PV-enheten har ett eller flera datafalt som kraver obligatorisk
inmatning.

Om en sadan obligatorisk inmatning i en datauppgift saknas kommer Acrosync att
meddela att det ej var mgjligt att synkronisera datauppgiften (se avsnitt 6.2, “Datauppgifter
som ej kan synkroniseras”).

Téank pa detta nar du hanterar datan i Microsoft Outlook. Féljande tabell visar alla datafalt
som kréver obligatorisk inmatning.

Dataomrade Datafalt

Startdatum och antingen starttid
eller beskrivning

Multi-date item Startdatum, slutaatum och
(flerdagarspost) beskrivning

Schedule (schema)

. - Startdatum och antingen starttid eller
Reminder (paminnelse)

beskrivning
To-Do (att géra) Forfallodatum, beskrivning
Business Contacts (affarskontakter) |Namn, féretag
Personal Contacts Namn
(privata kontakter)
Memo 1-5 (anteckning) Anteckning

Contacts Untitled (obetitlad) 1-5 Fri 1
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7.2 Lankar mellan dataomraden och malmappar

Under installining av synkroniseringsprocessen ska du tilldela en specifik malmapp i

Microsoft Outlook till dataomradena i din PV-enhet.

Microsoft Outlook har féljande standardmappar fér varje dataomrade i PV-enheten:

Dataomrade i PV-enheten

Mapp i Microsoft Outlook

Schedule “Calendar”
Reminder “Calendar”
To-Do “Tasks”

Business Contacts “Contacts”
Personal Contacts “Contacts”
Memo 1-5 “Notes”

Contacts Untitled 1-5 “Contacts”

Vid behov gar det att skapa ytterligare mappar i Microsoft Outlook som kan véljas som
malmappar for synkronisering. Tank pa att mappar kan tilldelas ett dataomrade i PV-
enheten enbart nar de motsvarar den Microsoft Outlook mapptyp som kravs av
dataomradet ifraga. Foljande tabell visar vilka mapptyper i Microsoft Outlook som &r

kompatibla med dataomradena i PV-enheten.

Dataomrade i PV-enheten

Mapptyp i Microsoft Outlook

Schedule “Schedule”
Reminder “Schedule”
To-Do “Tasks”
Business Contacts “Contacts”
Personal Contacts “Contacts”
Memo 1-5 “Note”

Contacts Untitled 1-5

“Contacts”
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